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انقلاب اکتبر از طرفѧی محصѧول تضѧادهای عينѧی اجتمѧاعی بѧود کѧه پویѧائی انفجѧاری                     

مهارناپذیری پيدا کرده بودند، و از طرف دیگر نتيجه ی تکامل آرایѧش نيروهѧای ميѧان                 

 محصѧول   ایѧن حرکѧت در عѧين حѧال        . طبقات و اقشاری که در ایѧن پهنѧه عمѧل مѧی کردنѧد              

فعاليت حزب بلشویک بود که مصمم بود این تضادها را به سѧود تѧوده هѧای زحمѧتکش                   

  .و پرولتاریای جهانی حل کند

با توجه به تحولات بعدی روسيه ی شوروی و اتحاد جماهير شوروی می تѧوان ایѧن             

سؤال را مطرح نمود که آیا برخѧی از اقѧدامات سياسѧی حѧزب بلشѧویک بعѧد از دسѧتيابی           

دولتی در روند انحراف بوروکراتيک اولين دولت کارگری جهѧان مѧؤثر نبѧوده            به قدرت   

  است؟

 مطمئناً توسѧط حѧزب توليѧد یѧا هѧدایت           ١٩٢٠ -١٩٣٠انحراف بورکراتيک سال های     

ضѧѧاع    ایѧѧن انحѧѧراف حѧѧزب هѧѧم در تضѧѧادهای عينѧѧی جامعѧѧه ی شѧѧوروی و او   . نشѧѧده بѧѧود

 و اقѧѧدامات مشѧѧخص حѧѧزب بѧѧا وجѧѧود ایѧѧن تصѧѧميمات . بѧѧين المللѧѧی آن روز ریشѧѧه داشѧѧت 

 در برخی از مقاطع مشخص و در رابطѧه     - یا مؤلفه های گوناگون رهبری آن      -بلشویک

مѧا بایѧد تѧلاش      . با برخی از مسائل بر روند بوروکراتيک شѧدن رژیѧم تѧأثير داشѧته اسѧت                

  .کنيم که این خطاها را باز بشناسيم
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  ممنوعيت احزاب شورویممنوعيت احزاب شوروی
زمѧѧانی کѧѧه قهѧѧر انقلابѧѧی از جنѧѧگ داخلѧѧی   سѧѧنگين تѧѧرین خطѧѧای حѧѧزب ایѧѧن بѧѧود کѧѧه در  

هѧѧر چنѧѧد .  پيѧѧروز بيѧѧرون آمѧѧده بѧѧود، احѧѧزاب شѧѧورایی ممنѧѧوع اعѧѧلام شѧѧدند   ١٩١٨ -٢٠

 کѧѧه او بعѧѧد از لنѧѧين بѧѧا   -تروتسѧѧکی در رابطѧѧه بѧѧا تصѧѧميم گيѧѧری هѧѧای رهبѧѧری و دولѧѧت     

 تمایل چندانی بѧه انتقѧاد از خѧود نداشѧت، در ایѧن مѧورد دو بѧار                     -نفوذترین عضو آن بود   

  : می نویسد١٩٣٦او در سال . طور مستقيم نظر داده استبه 

ممنوعيت احѧزاب مخѧالف، ممنوعيѧت فراکسѧيون هѧای داخѧل حѧزب بلشѧویک را بѧه                    "

ممنوعيت فراکسيون به معنای خطا و ناروا شمردن هر اندیشه ای غيѧر از              . دنبال آورد 

بѧه همѧراه   انحصارطلبی  پليسی حزب، قلدری بوروکراتيѧک را  . دیدگاه های رهبری بود   

  ١."آورد که سرچشمه ی انواع شرارت ها و مفاسد بود

 بѧѧرای پایѧѧه گѧѧذاری کنفѧѧرانس   ١٩٣٨او سѧѧال بعѧѧد در برنامѧѧه ی انتقѧѧالی کѧѧه در سѧѧال    

  :مؤسس انترناسيونال چهارم تدوین نمود، صریحاً خواستار تعدد احزاب شد

" ѧѧی اسѧѧورائی غيرعملѧѧزاب شѧѧردن احѧѧانونی کѧѧدون قѧѧوراها بѧѧردن شѧѧوکراتيزه کѧѧتدم .

خود کارگران و دهقانان با آرای خود نشان خواهند داد کѧه کѧدام احѧزاب واقعѧاً شѧورائی         

  ٢."هستند

 منشѧویک هѧا را   ١٩٢٠نمی تѧوان ایѧن واقعيѧت را انکѧار نمѧود کѧه کѧارگران در سѧال             

یک جریان شورائی می دانستند، زیѧرا آن هѧا بѧه ویѧژه در شѧوراهای خѧارکف و مسѧکو         

  . آنارشيست ها نيز چنين وضعی داشتند. ردندنمایندگان زیادی به دست آو

زیرا (منع احزاب شورائی مانند منع فراکسيون درون حزب حاکم که به دنبال آن آمد              

بی تردید اقدامات موقتی بودنѧد کѧه   ) هر فراکسيونی طبعاً یک حزب سياسی بالقوه است     

. ندبѧه شѧѧرایط مشخصѧѧی بسѧتگی داشѧѧتند و پѧѧس از بهبѧود اوضѧѧاع بایѧѧد برطѧرف مѧѧی شѧѧد    

پرسشی که پيش می آید این است کѧه ایѧن تصѧميمات چѧه نتѧایج مشخصѧی دربѧر داشѧتند           

                                                 
   می رود؟اتحاد شوروی چيست و به کجا. انقلابی که به آن خيانت شد:  تروتسکی- ١
  .برنامه انتقالی برای انقلاب سوسياليستی:  تروتسکی- ٢
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که باید در زمان معينی به بار می آمدند؟ در این جا باید سؤال دیگری مطѧرح نمѧود کѧه                     

نظریѧѧاتی کѧѧه ایѧѧن ممنوعيѧѧت هѧѧا را بѧѧرای مѧѧدتی معѧѧين ضѧѧروری        : بѧѧار کلѧѧی تѧѧری دارد  

نيم که این توجيهات نظری در درازمѧدت بѧيش از   دانستند، چه پيامدهائی داشتند؟ ما برآ  

  .خود اقدامات زیان بخش بوده اند و زیان آن ها تا امروز هم ادامه دارد

  

  خطر جانشين گراییخطر جانشين گرایی
منѧѧع احѧѧزاب شѧѧورایی بѧѧه طѧѧور کلѧѧی بѧѧر پایѧѧه ی برداشѧѧت جانشѧѧين گرایانѧѧه از بنѧѧای         

ومی اسѧت  ایѧن مفهѧ  .  کمونيسѧتی اسѧتوار اسѧت   -سوسياليسم و از سياسѧت سوسياليسѧتی     

 همواره آن را محکوم نمѧوده       ٣)١٩٢٠ -٢١به استثنای سال های سياه      (که تروتسکی   

مطѧابق ایѧن برداشѧت اکثѧر        . و لنين در بيشتر سال های زندگی خѧود بѧا آن رزميѧده اسѧت               

بѧѧه زعѧѧم سوسѧѧيال دمѧѧوکرات هѧѧا    (کѧѧارگران بѧѧرای اداره ی کشѧѧور آگѧѧاهی کѧѧافی ندارنѧѧد     

        ѧتند    کارگران حتی قادر به اداره ی یک سѧم نيسѧازه ای           ). ندیکا هѧتدلال تѧا اسѧن مبنѧر ایѧب

بѧѧه خѧѧاطر مسѧѧائلی از قبيѧѧل برخѧѧورداری از غنѧѧایم     (طبقѧѧه ی کѧѧارگر  : پѧѧيش کشѧѧيده شѧѧد  

ایѧن جѧا نطفѧه ی دیѧدگاهی اسѧت کѧه مѧی گویѧد                 . فاسد و بی ریشه شѧده اسѧت       ) استعماری

 حѧزب،  بنѧابر ایѧن دسѧتگاه   . حزب باید به جای طبقه ی کارگر واقعاً موجود حکومت کنѧد      

آن ارگان هѧای اساسѧی هسѧتند کѧه بایѧد جامعѧه        " رهبران خطاناپذیر "یا رهبری آن و یا      

اسѧѧتالين جѧѧوهر واقعѧѧی ایѧѧده ی جانشѧѧين گرایѧѧی را در یѧѧک عبѧѧارت       . را متحѧѧول سѧѧازند 

  ."هر تصميمی با کادرهاست: "روشن خلاصه کرده است

ات اسѧѧتالين  حتѧѧی اگѧѧر بѧѧه نتѧѧایجی افراطѧѧی ماننѧѧد جنایѧѧ-آمѧѧوزش جانشѧѧين گرایѧѧی حѧѧزب

 بѧѧѧѧه برداشѧѧѧѧتی اقتدارجویانѧѧѧѧه، پدرسѧѧѧѧالارانه و سѧѧѧѧلطه گرانѧѧѧѧه از قѧѧѧѧدرت           -منجѧѧѧѧر نشѧѧѧѧود

:  البتѧѧه مѧѧی تѧѧوان آن را بѧѧا مقѧѧداری تعارفѧѧات توجيѧѧه نمѧѧود، از ایѧѧن قبيѧѧل کѧѧه . مѧѧی انجامѧѧد

بѧѧه جѧѧای طبقѧѧه ی کѧѧارگر حکومѧѧت مѧѧی کنѧѧد، امѧѧا از آن نيѧѧرو         ) یѧѧا رهبѧѧری حѧѧزب (حѧѧزب 

                                                 
٣- Ernest Mandel, Trotzki als Alternative, Berlin ١٩٩٢.   
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ا تجهيز می کند، واکنش های طبقѧه را بѧه حسѧاب مѧی آورد، خطاهѧای         می گيرد، طبقه ر   

امѧا همѧه ی ایѧن حѧرف هѧا در اصѧل قضѧيه                ... خود را در پرتو تجارب تصحيح می کند و        

این طبقه ی کارگر نيست که حکومت می کند و به طѧور دموکراتيѧک               . تغييری نمی دهد  

  .دست دارداقليت کوچکی به جای او زمام امور را به . تصميم می گيرد

. بدین سان حداقل یکی از حيѧاتی تѧرین پایѧه هѧای شѧوراها از محتѧوی تهѧی مѧی شѧود                    

بѧѧدین ترتيѧѧب شѧѧوراها در صѧѧورت ضѧѧرورت مѧѧی تواننѧѧد بѧѧه مثابѧѧه ی ابزارهѧѧای مѧѧؤثر          

مبارزاتی عليه دشمن طبقاتی به کار افتند، اما دیگر هيچ تضمينی برای اعمѧال مسѧتقيم      

شѧѧوراها     .  زحمѧѧتکش بѧѧه طѧѧور کلѧѧی وجѧѧود نѧѧدارد  قѧѧدرت توسѧѧط پرولتاریѧѧا یѧѧا تѧѧوده هѧѧای  

.        نمѧѧی تواننѧѧد بѧѧدون یѧѧک نظѧѧام چنѧѧد حزبѧѧی حقيقѧѧی و مѧѧؤثر، واقعѧѧاً دموکراتيѧѧک باشѧѧند         

بѧѧѧه عبѧѧѧارت دیگѧѧѧر قѧѧѧادر نيسѧѧѧتند در سياسѧѧѧت اقتصѧѧѧادی، اجتمѧѧѧاعی و فرهنگѧѧѧی ميѧѧѧان                

  .خط مشی های گوناگون به انتخاب دست بزنند

کراسی شورایی جنبه های اسѧتبدادی پيѧدا مѧی کنѧد، اختنѧاق          در شرایطی که زوال دمو    

دیگر تنها بورژوازی خرد و کلان را شامل نمی شود، بلکه طبقه ی کارگر را نيز دربر                 

حتѧѧی مѧѧی تѧѧوان گفѧѧت کѧѧه هѧѧر چѧѧه وزن پرولتاریѧѧا بيشѧѧتر و نقѧѧش اجتمѧѧاعی و  . مѧѧی گيѧѧرد

  .رار می گيردهژمونيک آن مهم تر باشد، با شدت بيشتری مورد حمله ی اختناق ق

ایѧѧѧن برخѧѧѧورد و عملکѧѧѧرد سياسѧѧѧی بѧѧѧا جѧѧѧوهر نظریѧѧѧه ی مѧѧѧارکس در فراشѧѧѧد تئѧѧѧوری   

مغѧایرت دارد و بѧا ایѧده ی خѧود           ) و هم چنين نظریه ی تشکيلات انقلابѧی       (سوسياليستی  

رهѧایی زحمتکشѧان    . رهاسازی و خود سازماندهی فزاینده ی پرولتاریѧا ناسѧازگار اسѧت           

د، و نه توسѧط سѧندیکاها، احѧزاب، دولѧت هѧا و              به وسيله ی خود آن ها صورت می گير        

ایѧѧن هѧѧا دسѧѧتگاه هѧѧائی اجتنѧѧاب ناپѧѧذیر در رونѧѧد تѧѧاریخ هسѧѧتند، امѧѧا هرگѧѧز      . حکومѧѧت هѧѧا

نقѧѧش . نمѧѧی تواننѧѧد جѧѧای فعاليѧѧت مسѧѧتقل کѧѧارگران و سѧѧایر اقشѧѧار زحمѧѧتکش را پѧѧر کننѧѧد 

  .رهایی ساز و بنيادین این استدلال به هيچ وجه نباید نقض گردد
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 جانشѧѧين گرایѧѧی بѧѧرای تѧѧأمين منѧѧافع مѧѧادی و اجتمѧѧاعی خѧѧود و انحѧѧراف       ایѧѧدئولوژی

ایѧѧѧن ایѧѧѧدئولوژی خѧѧѧود زائيѧѧѧده ی    . اذهѧѧѧان، از هيѧѧѧولای بورکراسѧѧѧی کمѧѧѧک مѧѧѧی گيѧѧѧرد     

  .بوروکراسی کارگری است، که به نوبه ی خود روند آن را تشدید و تقویت می کند

  دیدگاه روزا لوکزامبورگدیدگاه روزا لوکزامبورگ
 ѧѧيرهایش بѧѧين تفسѧѧورگ در اولѧѧویک  روزا لوکزامبѧѧران بلشѧѧه رهبѧѧيه بѧѧلاب روسѧѧر انق

  :بابت این خطر هشدار داده بود

با فشار به حيات سياسی در سراسر کشور، هѧم چنѧين مѧی بایѧد زنѧدگی در شѧوراها                     "

بدون انتخابѧات عمѧومی، آزادی بѧی قيѧد و شѧرط مطبوعѧات                . هم هر چه بيشتر فلج شود     

مѧاعی فѧѧرو مѧی ميѧرد و بѧѧه    و اجتماعѧات و برخѧورد آزاد عقایѧد، زنѧѧدگی در هѧر نهѧاد اجت     

جѧѧای آن زنѧѧدگی واره ای شѧѧکل مѧѧی گيѧѧرد کѧѧه بوروکراسѧѧی تنهѧѧا عنصѧѧر فعѧѧال آن خواهѧѧد 

  ٤."بود

 ١٩١٨این گفته ی روزا لوکزامبѧورگ بѧه وضѧعيت زنѧدگی عمѧومی در روسѧيه سѧال               

در ایѧѧن دوره هѧѧم بحѧѧث هѧѧای متنѧѧوع و جانѧѧداری پيرامѧѧون ایѧѧده هѧѧای . مربѧѧوط نمѧѧی شѧѧود

. م سѧازمان هѧای بسѧياری فعاليѧت علنѧی و نيمѧه علنѧی داشѧتند         سياسی جریان داشت و ه    

روزا لوکزامبѧѧѧورگ رسѧѧѧاله ی خѧѧѧود را در زنѧѧѧدان تѧѧѧدوین نمѧѧѧوده و بѧѧѧه اطلاعѧѧѧات کѧѧѧافی 

اما او در ایѧن جѧا بѧه پѧيش گѧوئی انتقѧادی هوشѧمندانه ای دسѧت              . دسترسی نداشته است  

. رد را دربѧѧر مѧѧی گي١٩٢١ѧѧ و ١٩٢٠مѧѧی زنѧѧد کѧѧه گѧѧرایش هѧѧای جѧѧان سѧѧخت سѧѧال هѧѧای  

 نوشѧته   ١٩١٨کѧه در تابسѧتان      " بوروکراسی تنها عنصر فعال آن خواهد بѧود       "عبارت  

شѧѧѧده، گѧѧѧواهی اسѧѧѧت بѧѧѧر ژرف بينѧѧѧی شѧѧѧگرف و قابليѧѧѧت خѧѧѧارق العѧѧѧاده ی او در تحليѧѧѧل   

  :در تدوین فراز زیر نيز حق با او بوده است. تئوریک

 خطѧѧای اساسѧѧی تئѧѧوری لنѧѧين و تروتسѧѧکی ایѧѧن اسѧѧت کѧѧه آن هѧѧا هѧѧم دیکتѧѧاتوری را    "

کائوتسکی دموکراسی، آن ... درست مثل کائوتسکی در برابر دموکراسی قرار می دهند     

                                                 
  .انقلاب روسيه:  روزا لوکزامبورگ- ٤
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لنѧѧѧين و تروتسѧѧѧکی در برابѧѧѧر ... هѧѧѧم البتѧѧѧه دموکراسѧѧѧی بѧѧѧورژوایی را انتخѧѧѧاب مѧѧѧی کنѧѧѧد 

  ...روی می آورند)  مندل-پرولتاریا(دموکراسی به دیکتاتوری 

د، بѧه جѧای دمکراسѧی       وظيفه ی تاریخی پرولتاریا این است که هر گاه به قدرت رسѧي            

بورژوایی، دمکراسی سوسياليستی را به کرسی بنشاند، نه آن که هر نѧوع دموکراسѧی              

دموکراسѧی سوسياليسѧتی در مدینѧه ی فاضѧله شѧروع نمѧی شѧود، یعنѧی آن                     . را بر چينѧد   

را بѧѧѧѧه مردمѧѧѧѧی کѧѧѧѧه زیѧѧѧѧر فرمѧѧѧѧان مشѧѧѧѧتی دیکتѧѧѧѧاتور سوسياليسѧѧѧѧت زیربنѧѧѧѧای اقتصѧѧѧѧاد    

 ѧѧѧد، هدیѧѧѧاخته انѧѧѧتی را سѧѧѧدسوسياليسѧѧѧی دهنѧѧѧان     . ه نمѧѧѧتی از همѧѧѧی سوسياليسѧѧѧدموکراس

. لحظه ی بر چيدن سلطه ی طبقاتی بورژوازی و ساختمان سوسياليسم آغѧاز مѧی شѧود          

ایѧѧن چيѧѧزی نيسѧѧت مگѧѧر  . از همѧѧان لحظѧѧه ی تصѧѧرف قѧѧدرت توسѧѧط حѧѧزب سوسياليسѧѧتی  

  .دیکتاتوری پرولتاریا

سѧی اسѧت و نѧه در    امѧا ایѧن دیکتѧاتوری در نحѧوه ی کѧاربرد دموکرا        ! دیکتاتوری: بله

در اقѧѧѧدام قѧѧѧاطع عليѧѧѧه مزایѧѧѧای طبقѧѧѧاتی و مناسѧѧѧبات اقتصѧѧѧادی جامعѧѧѧه ی    . برچيѧѧѧدن آن

ایѧن دیکتѧاتوری   . بورژوایی اسѧت کѧه راه را بѧرای تحѧول سوسياليسѧتی همѧوار مѧی کنѧد              

باید توسѧط طبقѧه انجѧام بگيѧرد و نѧه یѧک اقليѧت کوچѧک رهبѧری کѧه بѧه نѧام طبقѧه عمѧل                                  

 اقدامی باید بѧا مشѧارکت فعѧال تѧوده هѧا صѧورت بگيѧرد، در                  به عبارت دیگر هر   . می کند 

زیѧѧر نفѧѧوذ مسѧѧتقيم آن هѧѧا و در کنتѧѧرل عمѧѧوم مѧѧردم باشѧѧد و از آگѧѧاهی سياسѧѧی بالنѧѧده ی     

   ٥».توده های مردم بر جوشيده باشد

رسѧѧѧاله ی روزا لوکزامبѧѧѧورگ در نقѧѧѧد سѧѧѧمت گيѧѧѧری هѧѧѧای حѧѧѧزب بلشѧѧѧویک و دولѧѧѧت   

. دهقانان از ژرف بينی کمتری برخѧوردار اسѧت        شوروی در رابطه با مسائل مليت ها و         

در این جا او به دیدگاه های جزم گرایانه روی می آورد که به ضرورت های سياسѧی و     

چيѧѧزی    ) بѧѧرای یѧѧک دوره ی انتقѧѧالی (اقتصѧѧادی کѧѧاری ندارنѧѧد و از واقѧѧع بينѧѧی تѧѧاریخی    
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ی را، او مصѧѧوبات بنيѧѧادین دربѧѧاره ی حѧѧق تعيѧѧين سرنوشѧѧت و تقسѧѧيم اراضѧѧ . نمѧѧی داننѧѧد

  ٦.اقداماتی فرصت طلبانه و خرده بورژوایی ارزیابی می کند

بسѧѧياری از مليѧѧت هѧѧا بѧѧه زور در قلمѧѧرو امپراتѧѧوری روسѧѧيه جѧѧای گرفتѧѧه بودنѧѧد و          

آرزوی جدائی داشѧتند، شѧمار عظيمѧی از دهقانѧان بѧی زمѧين هѧم خواهѧان زمѧين بودنѧد؛                        

آن . را از دست مѧی دادنѧد  اگر بلشویک ها در برابر این خواسته ها می ایستادند، قدرت   

 در روسѧѧيه اتفѧѧاق افتѧѧاد و آن چѧѧه امѧѧروز در اتحѧѧاد شѧѧوروی      ١٩٢٨چѧѧه پѧѧس از سѧѧال   

اگѧѧر سѧѧران و کادرهѧѧای . جریѧѧان دارد، ایѧѧن دیѧѧدگاه را بѧѧه نحѧѧوی تراژیѧѧک تأیيѧѧد مѧѧی کنѧѧد  

 در ایѧѧن عرصѧѧه خطѧѧائی مرتکѧѧب شѧѧده    - و از همѧѧه کمتѧѧر لنѧѧين و تروتسѧѧکی   -بلشѧѧویک

ѧѧتی چѧѧا سرشѧѧای آن هѧѧند، خطѧѧهباشѧѧت طلبانѧѧه فرصѧѧته و نѧѧه داشѧѧخن روزا در . پ روانѧѧس

کائوتسѧکی هѧم   : رجوع به عقاید کائوتسکی را مѧی تѧوان عليѧه خѧود او هѧم بѧه کѧار بѧرد                     

  .لنين و تروتسکی را به فرصت طلبی در برابر دهقانان متهم کرده بود

  

  اتحاد کارگران و دهقانان و کمونيسم جنگیاتحاد کارگران و دهقانان و کمونيسم جنگی
          ѧت مصѧه سياسѧره          امروزه داوری در این باره کѧت محاصѧط حاکميѧلات توسѧادره ی غ

» کمونيسѧѧѧم جنگѧѧѧی« کѧѧѧه بѧѧѧه دوره ١٩٢٠ تѧѧѧا ١٩١٨شѧѧѧده ی شѧѧѧوروی در سѧѧѧال هѧѧѧای 

مسѧلم ایѧن اسѧت کѧه         . شناخته شده، تا چه حѧد اجتنѧاب ناپѧذیر بѧوده، کѧار دشѧواری اسѧت                 

این سياست اتحاد کارگران و دهقانان، یعنѧی سѧنگ بنѧای حکومѧت شѧوروی را پيوسѧته                  

ایѧѧن نيѧѧز صѧѧحيح اسѧѧت کѧѧه ایѧѧن سياسѧѧت بѧѧه زوال روزافѧѧزون  . سѧѧتبѧѧه مخѧѧاطره افکنѧѧده ا

نيروهای مولد، به ویژه در عرصه ی مواد خوراکی انجاميد و سراسѧر اقتصѧاد روسѧيه                 

محصولات کشاورزی و به طور عمده غلات تѧا سѧی درصѧد کѧاهش               . را به خطر انداخت   

 درصѧد و  ٢٨ درصѧد، خѧوک هѧا تѧا        ٢٠ درصد، گاوهѧا تѧا       ٢٥پيدا کرد؛ تعداد اسب ها تا       

روسѧѧѧتائيان در برابѧѧѧر غلѧѧѧه ای کѧѧѧه عرضѧѧѧه          .  درصѧѧѧد پѧѧѧائين آمѧѧѧد٦٠توليѧѧѧد صѧѧѧنعتی تѧѧѧا 
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 درصѧد از محصѧولات صѧنعتی        ٥ تنهѧا    ١٩١٨ و   ١٩١٧می کردند، نسبت به سѧال هѧای         

را دریافѧѧѧت مѧѧѧی داشѧѧѧتند، از ایѧѧѧن رو از فѧѧѧروختن غلѧѧѧه در ازای پѧѧѧول هѧѧѧای بѧѧѧی ارزش     

ایѧѧن .  غѧѧلات از ایѧѧن جѧѧا ناشѧѧی مѧѧی شѧѧد   ضѧѧرورت مصѧѧادره ی . خѧѧودداری مѧѧی ورزیدنѧѧد 

سياسѧѧت بѧѧه کѧѧاهش فѧѧاحش کشѧѧت غѧѧلات انجاميѧѧد و بѧѧدتر از آن بѧѧه بازگشѧѧت دهقانѧѧان بѧѧه  

بѧا کѧاهش توليѧد غѧلات، دیگѧر چيѧزی بѧرای مصѧادره نمانѧده                 . اقتصاد معيشتی منجر شѧد    

به دنبال آن احتکار و بѧازار سѧياه پѧيش آمѧد کѧه بѧر اثѧر آن فقيرتѧرین اقشѧار لطمѧه                          . بود

  . ددیدن

تروتسѧکی کѧѧه در خѧلال جنѧѧگ داخلѧѧی فرمانѧده کѧѧل ارتѧѧش سѧرخ بѧѧود، در رأس ارتѧѧش     

او پيوسѧته بѧه اطѧراف و اکنѧاف     . قرار داشت که از ميليѧون هѧا دهقѧان تشѧکيل شѧده بѧود          

کشѧѧور پهنѧѧاور سѧѧفر مѧѧی کѧѧرد و از ایѧѧن رو بهتѧѧر از لنѧѧين و سѧѧایر رهبѧѧران حزبѧѧی بѧѧا           

او یѧک سѧال قبѧل از لنѧين بѧه خاتمѧه ی               از ایѧن جѧا بѧود کѧه          . مشکلات دهقانان آشѧنا بѧود     

" سياست اقتصادی نѧوین   "و اتخاذ سياست ملایم تری تحت عنوان        " کمونيسم جنگی "

در ایѧن مرحلѧه پيشѧنهادهای او بѧا مخالفѧت لنѧين و اکثریѧت                 . اعتقاد پيدا کѧرده بѧود     ) نپ(

 مѧا در ایѧن مѧورد بѧا روی مѧدودف تѧاریخ دان شѧوروی هѧم عقيѧده             ٧.رهبری روبѧرو شѧد    

 که ادامه ی سياست مصادره ی غلات پس از جنѧگ داخلѧی بѧه بحѧران اجتمѧاعی                    هستيم

ایѧѧن خطѧѧائی بѧѧود  . ٨ منتهѧѧی شѧѧد کѧѧه قيѧѧام کرونشѧѧتات هѧѧم بخشѧѧی از آن بѧѧود  ١٩٢١سѧѧال 

  .سنگين که به بهای گرانی تمام شد

                                                 
 پيشنهادش مبنی بر اتخاذ یک سياست اقتصادی ١٩٢٠ه  تروتسکی پس از این که در فوری- ٧

نهمѧѧين کنگѧѧره ی حѧѧزب در . کѧѧار دفѧѧاع کѧѧرد» نظѧѧامی کѧѧردن«جدیѧѧد رد شѧѧد، مѧѧدتی از نظریѧѧه ی  
 مѧه  -سياست اقتصѧادی نѧوین از مѧارس   ...  به اتفاق آرا به این نظر رأی داد  ١٩٢٠ آوریل   -مارس
قتصاد فرمایشی کمونيسم جنگѧی بѧود،       این سياست مرزبندی جدی با ا     .  به اجرا گذاشته شد    ١٩٢١

یعنی با ليبرالی کردن بازار واقتصاد روستائی، بѧه رشѧد کارگѧاه هѧای کوچѧک خصوصѧی کمѧک                     
  .هدف دیگر برنامه جذب سرمایه های خارجی بود. نمود
  . ١٩١٧ روی مدودف، اکتبر - ٨

ی  در پادگѧѧѧان کرونشѧѧѧتات، بنѧѧѧدری در کرانѧѧѧه ی دریѧѧѧای بالتيѧѧѧک در نزدیکѧѧѧ ١٩٢١در مѧѧѧارس 
پѧѧس از شکسѧѧت مѧѧذاکرات، ارتѧѧش سѧѧرخ وارد عمѧѧل شѧѧد و قيѧѧام را      . پتروگѧѧراد شورشѧѧی رخ داد 

. ما در این جا قصد نداریم که به شورش کرونشتات و سرکوب آن بيشتر بپردازیم. سرکوب نمود
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نه تنها از عده ی کارگران کاست، بلکه آن ها را از نظر   " کمونيسم جنگی "سياست  

 کارگران صنایع تنهѧا بѧه ميѧزان سѧی           ١٩٢١در سال   . تضعيف کرد جسمی و اخلاقی هم     

 را ١٩١٦ -١٧ و تنها نصف کѧالری سѧال هѧای    ١٩١٣ -١٤درصد از کالری سال های   

این امر به کѧاهش شѧدید بѧازدهی کѧار انجاميѧد کѧه طبѧق محاسѧبه ی                    . دریافت می داشتند  

  ٩. بوده است١٩١٣ درصد سطح سال ٢٦ تنها ١٩٢٠چمبرلين در سال 

ی با اشاره به گذار بѧه اشѧکال توليѧد و تقسѧيم کمونيسѧتی کѧه بѧه دنبѧال ایѧن دوره                   برخ

لئو کریتسمن که ما آمѧار پѧيش   . آمد، به ستایش از سياست کمونيسم جنگی پرداخته اند   

مرحله ی قهرمانانه ی انقلاب کبير "گفته را از کتاب او بر گرفته ایم، در این رابطه از 

از رهبѧران بلشѧویک در پيѧدایش ایѧن تصѧویر سѧهيم        بسياری  ١٠.سخن می گوید  " روس

آن ها یک ضرورت را به یک فضيلت بدل کردند و پيرامون تنگناهѧایی کѧه از           . بوده اند 

آن هѧا حتѧی بѧه تجليѧل          . کمبود و جيره بندی ناشی می شد، بѧه نظریѧه پѧردازی پرداختنѧد              

                                                                                                      
به نظر ما با توجه به این که آتش جنگ داخلی هنوز به طور کامل خاموش نشده بود، این مسѧأله                     

دشѧواری گفتگѧو دربѧاره ی ایѧن موضѧوع در      . يکی بود و نه یک قاعѧده ی عمѧومی   یک مورد تاکت  
این است که بيشتر منتقدین اقدامات بلشویک ها، برخورد خود را با ارزیابی های سياسѧی همѧراه        

امѧѧا بѧѧه نظѧѧر مѧѧا در ... ماهيѧѧت تقاضѧѧای شورشѧѧيان و سرشѧѧت نيروهѧѧای سياسѧѧی موجѧѧود : مѧѧی کننѧѧد
اطلاعات ما هم در این . ای اجتماعی موجود تعيين کننده استشرایط جنگ داخلی، ماهيت نيروه

 مѧی گوینѧد کѧه    -بѧيش از همѧه آنارشيسѧت هѧا        -برخѧی   . زمينه برای اظهѧارنظر قطعѧی کѧافی نيسѧت         
 اساسѧѧѧاً کѧѧѧارگران صѧѧѧنعتی بѧѧѧوده انѧѧѧد؛ شѧѧѧورش آن هѧѧѧا بѧѧѧا     ١٨/١٩١٧ملوانѧѧѧان کرونشѧѧѧتات مثѧѧѧل  

گѧѧر پيونѧѧد داشѧѧته اسѧѧت؛ بنѧѧابر ایѧѧن  در پتروگѧѧراد و نѧѧواحی دی١٩٢١اعتراضѧѧات کѧѧارگری فوریѧѧه 
قبѧѧل از همѧѧه -دیگѧѧران . مسѧѧأله بѧѧه دمکراسѧѧی شѧѧورایی، دمکراسѧѧی پرولتѧѧری مربѧѧوط بѧѧوده اسѧѧت   

 بѧѧه بعѧѧد دیگѧѧر روی کشѧѧتی هѧѧا و ١٩١٧ -١٨ مѧѧی گوینѧѧد کѧѧه ملوانѧѧان پرولتѧѧر از سѧѧال -تروتسѧѧکی
 ارتѧش سѧرخ   آن ها یا در جبهѧه کشѧته شѧده و یѧا در خѧدمت       . بندرگاه کرونشتات حضور نداشته اند    

 روستا زادگان ميانه حѧال و ثروتمنѧدی بودنѧد کѧه شѧورش         ١٩٢٠ -٢١ملوانان در زمستان    . بودند
بایѧد بѧه آن هѧا مѧذاکره         . و مصادره ی غلات رابطه داشѧته اسѧت        " کمونيسم جنگی "آن ها با الغای     

    می شѧد، امѧا نبایѧد بѧه یѧک نيѧروی اجتمѧاعی کѧه بѧه تقویѧت فشѧار ضѧدانقلابی بѧر پتروگѧراد کمѧک                 
این یک خطر ملی و بين المللی بود، زیرا ایجاد رخنه ای در بѧاروی         . می کرد مجال داده می شد     

کرونشتات می توانست بندر را به روی رزمناوهائی باز کند که طرفدار ارتش روس هѧای سѧفيد         
  . بودند
  . انقلاب روسيه، جلد دوم- ٩

١٠- L. Kritsman, Die heroische Periode der Großen Russischen 
Revolution, Wien Berlin, ١٩٢٩.   
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سѧѧه حѧѧوزه ی بѧѧه عبѧѧارت دقيѧѧق تѧѧر اقتصѧѧادی بѧѧا (از اقتصѧѧاد طبيعѧѧی قلѧѧم فرسѧѧائی کردنѧѧد 

کѧل سѧنت مارکسيسѧتی و سراسѧر بصѧيرت پرولتاریѧا ایѧن               ). معيشتی، مبادله ای و پѧولی     

بسѧيار مسѧاوات طلبانѧه ای کѧه        " الگوهای"شاید  . را نفی می کند   " کمونيسم فقر "نوع  

 بѧه هѧر حѧال ایѧن       ١١.جѧذاب و مفيѧد باشѧند      !) بѧرای آینѧدگان   (در این دوران مطرح گشѧتند       

.  کѧه بتوانѧد کشѧور را از قحطѧی و بيچѧارگی بيѧرون ببѧرد       هيچ طرحی ارائه نداد  " الگو"

 بѧا  ١٩٣٤ تѧا  ١٩٢٨در عوض توهماتی پدیѧد آورد کѧه اسѧتالين توانسѧت در سѧال هѧای                  

  .زیرکی از آن ها بهره بگيرد

  

  مسئله ی مذاکرات صلحمسئله ی مذاکرات صلح
جنگ داخلی و جنѧگ مداخلѧه جویانѧه ی نيروهѧای امپریاليسѧتی بѧه ویѧژه امپریاليسѧم                    

را توضѧيح   " کمونيسѧم جنگѧی   "وروی تا حѧدی منشѧأ و انحرافѧات          آلمان عليه روسيه ش   

در این جا ما به خطای بزرگ دیگری می پردازیم که اکثر رهبران و کادرهای               . می دهد 

در : بلشویک به استثنای لنين که در این مقطع به اوج پختگی سياسی خود رسيده بѧود    

 انعقѧѧاد قراردادهѧѧای  جریѧѧان مѧѧذاکرات برسѧѧت ليتوفسѧѧک در آن سѧѧهيم بودنѧѧد، تѧѧأخير در    

شѧѧرایط صѧѧلح دولѧѧت هѧѧای خѧѧارجی در اولѧѧين   . جداگانѧѧه ی صѧѧلح بѧѧا قѧѧدرت هѧѧای بيگانѧѧه  

 شروع شد با شѧرایطی کѧه پѧس     ١٩١٧مرحله ی مذاکرات برست ليتوفسک در دسامبر        

از قطع مذاکرات از جانب بلشویک ها و پيشروی مجدد ارتش آلمان مطرح شد، اساساً               

ر اول بѧѧѧѧرای افکѧѧѧѧار عمѧѧѧѧومی طبقѧѧѧѧه ی کѧѧѧѧارگر و          ایѧѧѧѧن شѧѧѧѧرایط در دو. تفѧѧѧѧاوت داشѧѧѧѧت

خرده بورژوازی شهرنشين تا حدی قابل قبول بود، در حالی کѧه قبѧول شѧرایط دور دوم                  

                                                 
هشدار داده بودند که فقط فقر را همگانی » کمونيسم فقر« مارکس و انگلس درباره ی این - ١١

  :می کند و بدبختی را اشاعه می دهد
برای غلبه بر از خود بيگانگی، تکامل نيروهای توليد یک پيش شرط عملی کاملاً ضروری                «

 تجربѧی موجѧود نѧه در عرصѧه ی محلѧی انسѧان هѧا بلکѧه در سѧير تѧاریخ                  و این بѧه موقعيѧت     (است  
چرا که بدون آن تنها محروميت همگانی می شود؛ بѧا آمѧدن فقѧر و فاقѧه، بѧر                ) جهانی بستگی دارد  

ایѧدئولوژی  (» .سر قوت روزانه نزاع در می گيرد و تمام گند و کثافت قѧدیمی بازتوليѧد مѧی شѧود                    
  ) آلمانی
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 ١١ 

به عنوان اهمال و خيانت ملی بѧه منѧافع پرولتاریѧای روسѧيه و پرولتاریѧای بѧين المللѧی                      

رل اوکراین به پادشاهی آلمان واگѧذار شѧد         در همين دور دوم بود که کنت      . ارزیابی گردید 

ایѧن جریѧان واکѧنش هѧای تنѧدی      . که سرکوب جنبش دهقانی اوکراین را بѧه دنبѧال داشѧت        

قبول این شرایط ائتلاف بلشویکی با سوسيال انقلابيون را درهم شکسѧت و             . برانگيخت

  .به آتش جنگ داخلی دامن زد

 برسѧѧت ليتوسѧѧک، از جانѧѧب  امضѧѧای سѧѧریع قѧѧراردادی بѧѧر پایѧѧه ی دور اول مѧѧذاکرات  

 هماننѧد دیѧدگاه     -شاید این موضѧع   . اکثریت کميته ی مرکزی و کادرهای بلشویک رد شد        

 بѧه احساسѧات   -تروتسکی که حالت نѧه صѧلح و نѧه جنѧگ را پѧيش مѧی آورد              " بينابينی"

اکثریѧѧت جمعيѧѧت شهرنشѧѧين پاسѧѧخ مѧѧی گفѧѧت؛ امѧѧا نѧѧه بѧѧا احساسѧѧات اکثریѧѧت روسѧѧتائيان     

.   واسѧت سѧربازان ارتѧش کѧه در آسѧتانه ی فروپاشѧی کامѧل بѧود                 انطباق داشت و نѧه بѧا خ       

آیا به اميد سرنگونی خاندان هѧای  . این امتناع هيچ راه حل دیگری هم عرضه نمی کرد         

پادشѧѧاهی اروپѧѧا بودنѧѧد؟ چѧѧه تضѧѧمينی بѧѧرای ایѧѧن امѧѧر وجѧѧود داشѧѧت؟ آیѧѧا در اندیشѧѧه ی       

جѧه ی عѧدم امضѧای       بودنѧد؟ بѧا کѧدام ارتѧش؟ تنهѧا نتي          " جنѧگ انقلابѧی   "سازماندهی یѧک    

فوری قرارداد صلح این شد که ارتش آلمان توانست مناطق واقعاً پراهميتی را تصѧرف                

کند و مهم تر از همه اوکѧراین را بѧا تمѧام ذخѧایر غنѧی اش از جمهѧوری روسѧيه منتѧزع                         

بایѧѧد یѧѧک بѧѧار دیگѧѧر   . لنѧѧين بѧѧه طѧѧور روزمѧѧره ایѧѧن رونѧѧد را پѧѧيش بينѧѧی کѧѧرده بѧѧود . سѧѧازد

  .ئی که انقلاب برای این خطا پرداخت بسيار سنگين بودتأکيد نمود که بها

  

  وحشت سرخوحشت سرخ
مستقيماً به پيامدهای ) دستگاه پليس سياسی مخفی  (مسئله ی اختناق و تشکيل چکا       

صѧѧلح برسѧѧت ليتوفسѧѧک بѧѧر مѧѧی گѧѧرد، و آن هѧѧا را تنهѧѧا در پرتѧѧو ایѧѧن رویѧѧداد مѧѧی تѧѧوان    

نѧاروای آن کمتѧر از آن        صرف نظѧر از زیѧاده روی هѧای           -مسئله ی اختناق  . توضيح داد 

بѧرای درک ایѧن موضѧوع کѧافی اسѧت کѧه تجѧارب جنѧگ                 . روشن است که ادعا مѧی شѧود       

در ایѧن دوران نѧه تنهѧا استالينيسѧت هѧا، بلکѧه              . داخلی اسپانيا را در برابر آن قرار دهيم       
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دسѧѧت راسѧѧتی هѧѧا و ميانѧѧه روهѧѧا و همѧѧه ی         (آنارشيسѧѧت هѧѧا و سوسѧѧيال دمѧѧوکرات هѧѧا    

نين خيلѧی از گѧروه هѧای کѧارگری مسѧتقل و غيرمتشѧکل بѧه قهѧر و                    و هم چ  ) چپ گرایان 

  .خشونت دست زدند، و چاره ی دیگری هم نداشتند

وقتی دشѧمن بѧی رحѧم و خѧونریز باشѧد، زن و بچѧه ی فعѧالين سياسѧی را بѧه گروگѧان                          

بگيرد، اسيران جنگѧی و محѧالفين سياسѧی را دسѧته دسѧته تيربѧاران کنѧد، چѧاره ای جѧز                       

این را عقل سѧليم حکѧم       . تا از خسارت های بيشتر جلوگيری شود      اعمال خشونت نيست    

جنایتکارانی کѧه بѧرای اجتنѧاب از جنایѧت مѧی خواهنѧد راسѧاً از آدم کشѧی دسѧت                      . می کند 

  .بردارند باید برای خطاهایشان بهای سنگينی بپردازند

او در ایѧن    . بعد از انقلاب اکتبر لنين تلاش نمود که از اعمال خشونت خودداری شود            

  :باره چنين توضيح می دهد

درسѧت اسѧت، مѧا زنѧدان        . به ما ایѧراد گرفتѧه انѧد کѧه مѧردم را بѧه زنѧدان مѧی انѧدازیم                    "

به ما خرده مѧی گيرنѧد کѧه         . داریم و همين امروز رئيس بانک مرکزی را دستگير کردیم         

خشونت اعمال می کنيم، اما ما مثل انقلابيѧون فرانسѧوی کѧه مѧردم بѧی دفѧاع را بѧه زیѧر                        

گفѧتم کѧه   . می فرسѧتادند، عمѧل نمѧی گنѧيم و اميѧدوارم کѧه هѧيچ وقѧت عمѧل نکنѧيم            گيوتين  

موقѧѧع دسѧѧتگيری بѧѧه افѧѧراد        . اميѧѧدوارم عمѧѧل نکنѧѧيم، زیѧѧرا مѧѧا هѧѧم یѧѧک حکومѧѧت هسѧѧتيم    

چنѧѧين تعهѧѧداتی . مѧѧی گѧѧوئيم کѧѧه اگѧѧر تعهѧѧد بدهنѧѧد کѧѧه خرابکѧѧاری نکننѧѧد آزاد خواهنѧѧد شѧѧد 

   ١٢."وجود داشته است

وليѧه ی بلشѧویک هѧا، ضѧدانقلابيون رفتѧار ددمنشѧانه ای در               با وجود نرمѧی و رأفѧت ا       

ژنرال هایی از قبيل کرازنѧوف و کالѧدین، و محصѧلين دانشѧکده ی افسѧری                . پيش گرفتند 

که در جریان انقلاب اکتبر دستگير شѧده بودنѧد، دوبѧاره آزاد شѧدند، بѧا ایѧن تعهѧد کѧه از                        

عهد خѧود را زیѧر پѧا گذاشѧتند،          اما آن ها بلافاصله ت    . فعاليت عليه دولت خودداری ورزند    

                                                 
جلسه ی شورای نمایندگان کارگران و سربازان پتروگѧراد بѧا حضѧور    سخنرانی در :  لنين- ١٢

  )٤/١١/١٩١٧(نمایندگان جبهه ها 
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 ١٣ 

مѧردم چنѧد بѧار ایѧن راه را          . دست بѧه اسѧلحه بردنѧد و هѧزاران کѧارگر را بѧه کشѧتن دادنѧد                  

  آیا این عجيب است؟. امتحان کردند، اما سرانجام به ضربه ی متقابل روی آوردند

گѧزارش داده  " قربانيѧان آینѧده ی تѧرور   "ویليامز درباره ی یکی از نيرنگ هѧای ایѧن        

  :است

 در پتروگѧراد روی ماشѧѧين هѧای سѧواری آرم صѧѧليب    ١٩١٧انقلابيون در نѧوامبر  ضѧد 

سѧѧرخ نقѧѧش مѧѧی کردنѧѧد تѧѧا بتواننѧѧد از محاصѧѧره ی ارتѧѧش سѧѧرخ بگذرنѧѧد و اسѧѧلحه تهيѧѧه   

    ١٣.کنند

ویليѧѧامز از مѧѧاجرا دیگѧѧری گѧѧزارش مѧѧی دهѧѧد کѧѧه نمونѧѧه ی مѧѧؤثری از بѧѧزرگ منشѧѧی     

کѧاخ زمسѧتانی آزاد شѧدند، بѧه         محصلين افسری کѧه پѧس از دسѧتگيری در           . انقلابی است 

آنتونѧѧوف دبيѧѧر کميتѧѧه ی  . گاردهѧѧای سѧѧفيد پيوسѧѧتند و اداره ی تلفѧѧن را تصѧѧرف نمودنѧѧد  

نظѧѧامی انقلابѧѧی، یکѧѧی از کميسѧѧرهای شѧѧورای پتروگѧѧراد کѧѧه حملѧѧه بѧѧه کѧѧاخ زمسѧѧتانی را  

چيѧѧزی نگذشѧѧت کѧѧه مقاومѧѧت افسѧѧران . رهبѧѧری کѧѧرده بѧѧود، بѧѧه دسѧѧت ضѧѧدانقلابيون افتѧѧاد

 آنتونوف که هنوز در اسارت بود، به عنوان یک بلشѧویک حقيقѧی    .سفيد درهم شکست  

مѧѧوقعی کѧѧه سѧѧرخ هѧѧا قصѧѧد داشѧѧتند  . بѧѧه نفѧѧرات سѧѧفيد قѧѧول داد کѧѧه در امѧѧان خواهنѧѧد بѧѧود 

گاردهای سفيد را تيربѧاران کننѧد، آنتونѧوف اسѧلحه ی خѧود را بيѧرون کشѧيد و بѧا لحنѧی                        

مѧن کسѧی را کѧه بѧه روی     ": رسمی به سربازان، کارگران و دهقانان انقلابی چنين گفت 

 او سѧرانجام بѧا ایѧن جمѧلات          ١٤."محصلين افسری شѧليک کنѧد را بѧه قتѧل خѧواهم رسѧاند              

  :توانست جمعيت را متقاعد کند

هيچ می دانيد که این دیوانگی به کجا می انجامد؟ وقتѧی شѧما بѧه روی یѧک گѧاردی                    "

.  مѧی رسѧانيد   اسير شليک می کنيد، در واقع نه ضدانقلاب بلکѧه خѧود انقѧلاب را بѧه قتѧل                  

                                                 
١٣- Durch die russische Revolution ١٩١٨ -١٩١٧, Berlin ١٩٢٢, S. ١١٢-
١١٨.   
١٤- Durch die russische Revolution ١٩١٨ -١٩١٧, Berlin ١٩٢٢, S.١١٩-
١٣١;  
Williams; Ein Amerikaner im revolutionären Russland.    
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 ١٤

... مѧѧن بيسѧѧت سѧѧال از زنѧѧدگی ام را بѧѧه خѧѧاطر ایѧѧن انقѧѧلاب در تبعيѧѧد و زنѧѧدان گذرانѧѧده ام   

بѧه خѧاطر همѧين    . معنای آن زندگی و آزادی برای همه اسѧت     . انقلاب معنای بهتری دارد   

بایѧد بѧه آن   . است که شما به آن خون و زندگی می دهيد، امѧا بایѧد بѧاز هѧم بيشѧتر بدهيѧد            

خѧѧدمت بѧѧه انقѧѧلاب بایѧѧد از ارضѧѧای تمناهѧѧای خودتѧѧان بѧѧالاتر  . ای بدهيѧѧدقѧѧدرت فهѧѧم تѧѧازه 

حѧѧالا حرمѧѧت آن را حفѧѧظ  . شѧѧما بѧѧا شѧѧجاعت خѧѧود انقѧѧلاب را بѧѧه پيѧѧروزی رسѧѧاندید . باشѧѧد

از شما خواهش دارم کѧه چيѧزی را کѧه دوسѧت داریѧد             . شما انقلاب را دوست دارید    . کنيد

  ١٥."نکشيد

آیѧا ایѧن چيѧز      . قلاب ایѧن حالѧت تغييѧر کѧرد        اما با تشدید فعاليت های وحشѧيانه ی ضѧدان         

  عجيبی است؟

ميزان قهر و خشونتی که از جانب بلشѧویک هѧا اعمѧال شѧد، بѧه خѧوبی قابѧل ارزیѧابی            

.  نفѧر قربѧانی وجѧود داشѧته اسѧت     ٨٦٢٠ تعداد ١٩٢٠طبق آمار رسمی تا مارس   . است

 دولѧѧت شѧѧوروی پѧѧس از  . مѧѧوریزه آن را قѧѧدری بѧѧيش از ده هѧѧزار نفѧѧر تخمѧѧين مѧѧی زنѧѧد     

شکست ارتش های دنيکين و کولچاک مجازات اعدام را برای چند ماهی لغو نمود، اما               

  . دوباره برقرار شد١٩٢٠پس از آغاز حملات لهستان به اوکراین در مه 

وضعيت عمومی در روسѧيه ی شѧوروی بѧه شѧدت از آن فضѧای رعѧب و وحشѧتی کѧه                  

شѧѧاهد عينѧѧی از مѧѧوریزه بѧѧه عنѧѧوان یѧѧک . مѧѧؤرخين توصѧѧيف مѧѧی کننѧѧد، دور بѧѧوده اسѧѧت 

 ١٤محاکمه ی گالکين افسر عالی رتبه ی ارتش سѧفيد توسѧط دادگѧاه انقѧلاب بѧه تѧاریخ                   

  : در مسکو گزارش ارائه داده است١٩٢١ژوئيه 

من هرگز تماشاچيان و دادرسی ندیده ام که تا این حد تا متهم رأفѧت داشѧته باشѧند،                  "

سѧѧه قاضѧѧی و یѧѧک    کѧѧارگر و سѧѧربازی کѧѧه در سѧѧالن حضѧѧور داشѧѧتند، بѧѧه همѧѧراه       ٤٠٠

 سѧѧاله و ژنѧѧده پѧѧوش نگѧѧاه      ٣٥دادسѧѧتان کѧѧه همگѧѧی جѧѧوان بودنѧѧد، بѧѧا مهربѧѧانی بѧѧا مѧѧتهم   

. یک درجه دار با هفѧت تيѧری در دسѧت حفاظѧت از مѧتهم را بѧه عهѧده داشѧت                . می کردند 

                                                 
١٥- W. A. Antonow-Owsejenko, Durch die russische Revolution ١٩١٧- 
١٩١٨, S.١٢٥.   
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 ١٥ 

چهѧѧار سѧѧرباز مسѧѧلحی کѧѧه خѧѧود بѧѧه محاکمѧѧه            . بѧѧين آن هѧѧا هѧѧيچ مѧѧانعی وجѧѧود نداشѧѧت     

  .هم و ميز وکلای مدافع را از ميز ما جدا می کردندعلاقه مند بودند، نيمکت مت

جلسه پيش از آن به دادگاه انقلاب شبيه باشد به مجادله ی مردانی شباهت داشت که     

   ١٦."با هم بر سر یک مسئله اختلاف نظر پيدا کرده اند

گالکين با ایѧن کѧه عليѧه حاکميѧت شѧوروی اسѧلحه برداشѧته بѧود، بѧه مجѧازاتی سѧبک                         

او در دادگاه اظهار داشت که بѧا آزمѧون هѧایی کѧه از سѧر                 .  عفو گردید  محکوم شد و بعد   

دادگѧاه حѧرف او را بѧی درنѧگ          . گذرانده از دیکتاتورهای ضѧدانقلابی بѧی زار شѧده اسѧت           

  .قبول کرد

  

  سازمان چکاسازمان چکا
مسأله ی چکا با آن چه در بѧالا مѧورد بحѧث قѧرار دادیѧم یعنѧی اقѧدامات خشѧونت آميѧز                         

در ایѧن جѧا بѧا تشѧکيل نهѧاد یѧا       .  به کلی متفاوت است مشخص در خلال یک جنگ داخلی     

دستگاهی سر و کار داریم که مثل هر نهѧاد یѧا سѧازمان دیگѧری مѧی خواهѧد دائمѧی و از                      

یѧک شѧکنجه گѧر فاشيسѧت را مѧی تѧوان بعѧد از یѧک محاکمѧه                    . بند هر کنترلѧی آزاد باشѧد      

ی تѧوان تحѧت     امѧا یѧک اداره ی پلѧيس امنيتѧی را نمѧ            . عمومی، هر چند کوتѧاه اعѧدام کѧرد        

  .نظارت عمومی قرار داد

گورباچف در دسترس همگѧان قѧرار       " گلاس نوست "آرشيو چکا که به یمن سياست       

گرفته نشان می دهد که از همѧان آغѧاز کѧرم در خѧود درخѧت وجѧود داشѧته، هѧر چنѧد کѧه             

کѧافی  . کمتر کسی در صداقت فليکس دزرژینسکی اولين سرپرسѧت چکѧا تردیѧد مѧی کنѧد              

يت را در نظر داشته باشيم که اعضѧای چکѧا از اجنѧاس ذی قيمتѧی کѧه         است که این واقع   

                                                 
١٦- Chez Lenin et Trotsky, S.٤٢٩.   



 فصل پنجم                                 مسير بلشویک ها- یک تحليل انتقادی
 

 ١٦

در نزد محتکرین و خرابکاران اقتصادی مصادره می کردند، سهمی هѧم بѧرای خѧود بѧر                  

  ١٧.در این کثافت کاری ها هيچ تردیدی وجود ندارد. می داشتند

اد از همان آغاز در چکا این گرایش خطرناک وجود داشت کѧه از هرگونѧه کنترلѧی آز                 

اشاره به یک واقعѧه طنزآميѧز مطلѧب را روشѧن مѧی کنѧد؛ لنѧين بѧا مѧارتوف رهبѧر                        . باشد

یѧک روز او را    . منشѧویک هѧای چѧپ رفѧاقتی داشѧت و بѧرای او ارزش زیѧادی قائѧل بѧود         

  :به کرملين دعوت کرد، به او یک گذرنامه ی جعلی داد و گفت

"            ѧن         فوراً از مملکت خارج شو، وگرنه چند روز دیگر به دست چکѧی و از مѧی افتѧا م

  ."دیگر کاری ساخته نخواهد بود

با وجود این لگت یکی از دشمنان سرسѧخت رژیѧم بلشѧویکی اظهѧار داشѧته اسѧت کѧه                

  :خود سری چکا تابع شرایط روز بوده است

در برخورد اجتناب ناپذیری که ميان قهر خودسرانه ی چکѧا و دسѧتگاه قضѧائی بѧه                  "

ی پيش می آمد، هرگاه خطѧری رژیѧم را تهدیѧد     سرپرستی کميسر خلق در امور دادگستر     

می کرد، چکا جلو می افتاد، و هر وقت بحران برطرف مѧی شѧد، دسѧتگاه قضѧائی قѧوت                   

  ١٨."می گرفت

لنين به طور جدی طرفѧدار تشѧکيل دولѧت قѧانون و برداشѧتن گѧام هѧایی در ایѧن جهѧت                  

دسѧتگاه   پس از پایان جنگ داخلی بر سر نوسѧازی     ١٩٢١در نزاعی که آخر سال      . بود

پلѧѧيس سياسѧѧی ميѧѧان دزرژینسѧѧکی و کѧѧامنوف در گرفѧѧت، لنѧѧين از موضѧѧع شѧѧخص اخيѧѧر   

: کامنوف پيش نهاد کرده بود که فعاليت چکا به موارد زیر محدود شѧود             . پشتيبانی کرد 

رسѧيدگی بѧه جѧرائم      . جاسوسی، توطئه های سياسی، نگهبانی از راه آهن و انبار آذوقه          

  ١٩.دیگر باید به دادگستری احاله شود

                                                 
  .انقلاب روسيه، جلد دوم:  چمبرلين هم این نظر را تأیيد کرده است- ١٧

١٨- G. Leggett, The Cheka : Lenins Political Police. Oxford ١٩٨١, S.١٧١.   
١٩- G. Leggett, The Cheka : Lenins Political Police, S. ٣٤٣ -٣٤١.    
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 ١٧ 

باید این نکته را نيز یادآوری نمود که چکا به هيچ وجه ساخته ی حزب بلشویک یѧا           

  .سوسيال رولوسيونرهای چپ در تشکيل آن نقش اساسی داشتند. لنين نبود

. ایѧѧن واقعيتѧѧی اسѧѧت کѧѧه چکѧѧا از همѧѧان آغѧѧاز بѧѧه اسѧѧتقلال و خودسѧѧری گѧѧرایش داشѧѧت 

را به کѧار بѧرده      " ه ای قدرت  خطرات حرف "کریستيان راکوفسکی در این رابطه عبارت       

تشѧکيل چکѧا       :  بدین سان ما به نتيجه گيѧری نهѧایی خѧود نزدیѧک مѧی شѧویم کѧه                   ٢٠.است

  .بی تردید اشتباه بوده است

  

  ارنست مندل
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